
Chúa Nhật Phục Sinh 2 – A –16-04-2023 

Cha Xứ 
Lm. Giuse Đặng Quốc An, O.P. 

Phone: (703) 894-7141 
Email: pastor@cttdva.com 

 
Cha Đặc Trách Giáo Họ 

Lm. Vinh-Sơn Đinh Ngọc Thảo, O.P. 
Phone: (703) 894-7975 

Email: lavang@cttdva.com 
 

Giờ Văn Phòng Của Cha Đặc 
Trách Giáo Họ 

 Tại Gx. Thánh Veronica: 4pm-
6:00pm mỗi thứ Sáu. 

 Tại Gx. Các Thánh Tử Đạo Việt 
Nam, Arlington, xin gọi điện 

thoại để sắp xếp. 

Địa Chỉ Liên Lạc 

Giáo Họ Đức Mẹ La-Vang 

C/o Giáo Xứ Các Thánh Tử Đạo Việt 
Nam 

915 S. Wakefield St. 

Arlington, VA 22204-3003 

 
******* 

 
Chủ Tịch Ban Thường Vụ 

Anh Lý Anh Dũng 
Phone: (703) 568-6872 

Email: rayly2000@yahoo.com 
 
 

******* 
 

THỜI KHÓA BIỂU SINH HOẠT 
CÁC LỚP HỌC VÀ HỘI ĐOÀN 

 Việt Ngữ: thứ Sáu 7:00-8:30pm 
 Đoàn TNTT: thứ Bảy 3:00-

4:30pm 
 Giáo Lý: thứ Bảy 5:00-6:30pm 
 Hội CBMCG: CN tuần 1, 12:00-

2:00pm 
 Hiệp Sĩ Đoàn 16468: CN tuần 

2, 3:00-5:00pm 

 PT Cursillo: CN tuần 3, 3:30-
5:00pm 

THÁNH LỄ 

THỨ SÁU: 7:00 pm,  tại phòng trailer JP2 

THỨ BẢY: 7:00pm, lễ thay cho Chúa Nhật 

CHÚA NHẬT: 2:00 pm & 7:00 pm 

GIẢI TỘI: 30 phút và chấm dứt 15 phút trước thánh lễ cuối tuần 

RỬA TỘI CHO TRẺ EM 

Bích tích Rửa tội cho trẻ em được cử hành vào Chúa Nhật thứ 3 mỗi tháng, 
sau thánh lễ 2 giờ trưa.  Xin liên lạc với cha đặc trách giáo họ ít nhất trước 2 
tuần để điền đơn và biết chi tiết. 

HÔN PHỐI 

Xin liên lạc cha đặc trách giáo họ ít nhất 6 tháng trước ngày cưới. 

GIÁO LÝ VÀ VIỆT NGỮ CHO THANH THIẾU NIÊN 

Niên học khai giảng đầu tháng 9 và bế mạc tháng 5. 

GIÁO LÝ DỰ TÒNG 

Xin liên lạc cha đặc trách giáo họ. Lớp giáo lý dự tòng khai giảng giữa tháng 
9 và kết thúc vào Phục Sinh năm sau. 

XỨC DẦU BỆNH NHÂN & RƯỚC MÌNH THÁNH 

Xin liên lạc cha đặc trách giáo họ. 

GIA NHẬP GIÁO HỌ 

Xin quý vị điền ĐƠN XIN GIA NHẬP GIÁO HỌ có để dưới cuối nhà thờ hoặc 
từ trang mạng của giáo xứ và gửi lại cho văn phòng giáo họ. 

******* 

CÁC ĐOÀN THỂ 
 Hiệp Sĩ Đoàn 16468: Anh Nguyễn Phong (703) 587-7595 

 Hội Các Bà Mẹ Công Giáo: Chị Nguyễn Thanh-Phương (571) 241-4538 

 Đoàn Liên Minh Thánh Tâm: Anh Lê Đình Khoa (703) 220-2456 

 Hội Các Chị Em Mân Côi: Chị Nguyễn Thúy Liễu (703) 629-5451 

 Thiếu Nhi Thánh Thể: Chị  Nguyễn Trang (703) 655-4881 

 CĐ Thánh Linh: Chị Trương Lệ Hằng (703) 508-0951 

 CĐ Đức Mẹ La-vang: Chị Nguyễn Thương Thương (571) 216-1657 

 CĐ Anrê Trông: Chị Nguyễn Trang (703) 655-4881 

 CĐ Hoan Ca:  anh Phạm Hãn - han_p@yahoo.com 

 Ban Việt Ngữ: Anh Đặng Hồng Phước (571) 315-5023 

 Ban Giáo Lý: Anh Dũng Kevin Bảo (571) 331-3916 

 Ban Thừa Tác Viên Lời Chúa: Nguyễn Lan (571)217-2721 

 Ban Thừa Tác Viên Thánh Thể: Nguyễn P. Hinh: (571)230-5386 

 Ban Phòng Thánh: Lê Thảo: (703)789-5995 



 
Tin Mừng - Ga 20,19-31 

✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Gio-
an.  19 Vào chiều ngày thứ nhất trong tuần, nơi các 
môn đệ ở, các cửa đều đóng kín, vì các ông sợ người 
Do-thái. Đức Giê-su đến, đứng giữa các ông và nói : 
“Bình an cho anh em !” 20 Nói xong, Người cho các ông 
xem tay và cạnh sườn. Các môn đệ vui mừng vì được 
thấy Chúa. 21 Người lại nói với các ông : “Bình an cho 
anh em ! Như Chúa Cha đã sai Thầy, thì Thầy cũng sai 
anh em.” 22 Nói xong, Người thổi hơi vào các ông và 
bảo : “Anh em hãy nhận lấy Thánh Thần. 23 Anh em 
tha tội cho ai, thì người ấy được tha ; anh em cầm giữ 
ai, thì người ấy bị cầm giữ.” 

24 Một người trong Nhóm Mười Hai, tên là Tô-ma, 
cũng gọi là Đi-đy-mô, không ở với các ông khi Đức 
Giê-su đến. 25 Các môn đệ khác nói với ông : “Chúng 
tôi đã được thấy Chúa !” Ông Tô-ma đáp : “Nếu tôi 
không thấy dấu đinh ở tay Người, nếu tôi không xỏ 
ngón tay vào lỗ đinh và không đặt bàn tay vào cạnh 
sườn Người, tôi chẳng có tin.” 26 Tám ngày sau, các 
môn đệ Đức Giê-su lại có mặt trong nhà, có cả ông Tô-
ma ở đó với các ông. Các cửa đều đóng kín. Đức Giê-
su đến, đứng giữa các ông và nói : “Bình an cho anh 
em.” 27 Rồi Người bảo ông Tô-ma : “Đặt ngón tay vào 
đây, và hãy nhìn xem tay Thầy. Đưa tay ra mà đặt vào 
cạnh sườn Thầy. Đừng cứng lòng nữa, nhưng hãy 
tin.” 28 Ông Tô-ma thưa Người : “Lạy Chúa của con, lạy 
Thiên Chúa của con !” 29 Đức Giê-su bảo : “Vì đã thấy 
Thầy, nên anh tin. Phúc thay những người không thấy 
mà tin !” 

30 Đức Giê-su đã làm nhiều dấu lạ khác nữa trước 
mặt các môn đệ ; nhưng những dấu lạ đó không được 
ghi chép trong sách này. 31 Còn những điều đã được 
chép ở đây là để anh em tin rằng Đức Giê-su là Đấng 
Ki-tô, Con Thiên Chúa, và để nhờ tin mà được sự sống 
nhờ danh Người. 

CHIA SẺ CỦA ĐỨC TGM NGÔ VĂN KIỆT 

Trong suốt tuần Bát Nhật , từ đêm vọng Phục sinh tới 
hôm nay, Chúa nhật II Phục sinh, các bài đọc đã trình 
bày cho ta nhiều lần Chúa Kitô phục sinh hiện ra. Từ 
những lần thấy Chúa Kitô phục sinh hiện ra ấy, các 
môn đệ đã có những cảm nghiệm sau đây : 
Chúa Kitô đồng hành với họ trên mọi nẻo đường.  
Chúa Kitô phục sinh không còn bị giới hạn trong không 
gian. Người có thể cùng lúc xuất hiện ở nhiều nơi khác 
nhau. Ngươì xuất hiện trong vườn, gần mồ chôn 

Người. Người xuất hiện bên bờ hồ, nơi các môn đệ 
đang chài lưới. Người xuất hiện ở làng Emmau, cách 
Giêrusalem một quãng đường dài. Người xuất hiện 
trong phòng đóng kín cửa, nơi các môn đệ tụ họp. Sau 
này, Người còn xuất hiện ở mãi tận Damas, bên nước 
Syrira, nơi Phaolô lùng bắt người theo đạo. Không gian 
xa xôi không làm chậm bước Ngài. Không gian khép 
kín không ngăn được bước Ngài. Chúa Kitô phục sinh 
ra khỏi mồ có mặt trên mọi nẻo đường của cuộc sống. 
húa Kitô phục sinh cũng không bị giới hạn trong thời 
gian. Người xuất hiện với Maria khi trời còn đẫm sương 
khuya. Người xuất hiện bên bờ hồ với các môn đệ khi 
bình minh vừa ló rạng. Người xuất hiện trong phòng 
tiệc ly ngay giữa ban ngày. Người xuất hiện ở Emmau 
khi trời sụp tối. Trong mọi lúc của cuộc đời, Chúa Kitô 
luôn có mặt. Không có thời gian nào Người không ở 
bên ta. 
Chúa Kitô phục sinh không còn bị giới hạn, trong một 
cảnh ngộ cuộc sống nhất định. Trong vườn, Người xuất 
hiện như người làm vườn. Bên những người chài lưới, 
Người xuất hiện như một bạn chài chuyên nghiệp, rành 
rẽ đường đi của đàn cá. Trên đường Emmau, Người 
xuất hiện như một khách hành hương, đồng hành với 
hai linh hồn buồn bã, e ngại đường xa. Người xuất hiện 
để khích lệ các môn đệ đang lo buồn sợ hãi. Người 
xuất hiện để soi chiếu niềm nghi ngờ tăm tối của 
Tôma. 
Chúa Kitô phục sinh khơi dây niềm bình an, tin 
tưởng.  Biết các môn đệ đang buồn sầu, bối rối, bấn 
loạn sau cái chết của Thầy, Chúa Kitô phục sinh mỗi 
lần hiện ra, đều chúc các ông :  “Bình an cho các con”. 
Người còn thổi hơi vào các ông và nói :  “Các con hãy 
nhận lấy Thánh Thần”. 
Cử chỉ thổi hơi nhắc cho ta nhớ lại việc sáng tạo. Khi 
ấy vũ trụ còn là một khối hỗn mang, vô định hình. Rồi 
Thần Linh Chúa bay là là trên mặt nước. Nhờ đó mọi 
vật dần dần có hình hài vóc dáng, đi vào trật tự , ổn 
định. 
Sau cuộc khổ nạn của Đức Kitô, tâm hồn các môn đệ 
cũng tan nát như một khối hỗn mang, vô định hình. 
Chúa Kitô thổi hơi ban Thánh Thần trong một tạo dựng 
mới, đem lại trật tự ổn định, uốn nắn các môn đệ 
thành những con người mới, tràn đầy bình an của 
Chúa Thánh Thần. Sau khi gặp Chúa Kitô phục sinh, 
Maria buồn bã trở nên vui tươi, hai môn đệ Emmau u 
sầu tuyệt vọng trở nên phấn khởi, các môn đệ chài lưới 
mệt mỏi rã rời được hồi phục sức lực, các môn đệ sợ 
sệt bối rối ẩn núp trong phòng được bình an, Tôma 
nghi nan bối rối được vững niềm tin mến. Chúa Kitô 
phục sinh chính là niềm bình an cho các ông. 
Chúa Kitô phục sinh làm cho cuộc đời có ý nghĩa.  
Sau khi Chúa Kitô bị hành hình, cả một bầu trời sụp 
đổ. Các môn đệ tuyệt vọng. Họ sống trong lo sợ, buồn 
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bã, chán chường. Không, họ không còn sống nữa vì 
cuộc đời đối với họ chẳng còn ý nghĩa gì. Họ như đã 
chết với Thầy. Chỉ còn nỗi lo sợ, nỗi buồn, niềm tuyệt 
vọng sống trong họ thôi. Chúa Kitô là linh hồn của họ. 
Linh hồn đã ra đi. Xác sống sao được. 
Khi Chúa Kitô phục sinh trở lại, những xác chết bỗng 
hồi sinh, những bộ xương khô bỗng chỗi dậy, mặc lấy 
da thịt, trở lại kiếp người, những trái tim nguội lạnh trở 
lại nhịp đập, ánh mắt nụ cười lại rạng rỡ tươi vui, vì 
cuộc sống từ nay có một linh hồn, cuộc sống từ nay có 
một ý nghĩa. 
Chúa Kitô phục sinh sai họ đi loan báo Tin Mừng 
Phục sinh.  Chúa Giêsu Phục sinh đã biến đổi toàn bộ 
cuộc đời các môn đệ. Chúa Kitô phục sinh là Tin Mừng 
lớn lao trọng đại đem lại ý nghĩa cho cuộc đời. Nên các 
môn đệ không thể không loan báo Tin Mừng lớn lao 
đó. Maria lập tức chạy về loan tin cho các môn đệ, mời 
Phêrô và Gioan đến xem ngôi mộ trống. Hai môn đệ 
Emmau lập tức trở về Giêrusalem bât chấp trời đã tối 
đen. Phêrô chạy bay ra mồ dù còn sáng sớm và còn bị 
nỗi sợ người Do Thái ám ảnh. Và sau này, Phaolô, sau 
khi ngã ngựa, đã trở thành một người loan báo Tin 
Mừng không biết mệt mỏi. 
Hôm nay chính Chúa Kitô Phục Sinh nói với các ông :  
"Như Cha đã sai Thầy, Thầy cũng sai các con". 
Tất cả những người đã thấy Chúa Giêsu Phục Sinh đều 
trở thành những sứ giả loan báo Tin Mừng Phục Sinh. 
Tất cả các môn đệ đều đã lấy máu mình mà làm chứng 
cho lời rao giảng. Vì Chúa Kitô phục sinh là một Tin 
Mừng không thể không chia sẻ. Vì lệnh sai đi của Chúa 
Kitô là một lệnh truyền không thể chống cưỡng. Như 
Thánh Phaolô sau này đã nói : "Khốn cho tôi nếu tôi 
không rao giảng Tin Mừng". 
Hôm nay Chúa Giêsu Phục Sinh cũng đang hiện diện 
bên ta. Người luôn ở bên ta trong mọi thời gian. Từ 
buổi bình minh khi ta mới chào đời cho đến lúc mặt 
trời chói lọi của tuổi thanh niên. Từ lúc xế chiều của 
đời xế bóng cho đến lúc bóng đêm tuổi già phủ xuống 
đời ta. Người vẫn ở bên ta trong mọi không gian : 
trong nhà thờ, nơi trường học, ở sở làm, nơi giải trí, 
trong gia đình, trong chòm xóm. Người vẫn ở bên ta 
trong mọi cảnh ngộ vui buồn của cuộc đời. Người ở 
bên em bé mồ côi đang khóc đòi vú me. Người ở bên 
em học sinh đang miệt mài đèn sách. Người ở bên cô 
thiếu nữ đau buồn vì bị tình phụ. Người ở bên chàng 
thanh niên lạc hướng giữa ngã ba đường. Người ở bên 
những cuộc đời bế tắc không lối thoát. 
Chỉ cần quay đầu, dừng bước là gặp được Người. Hãy 
khao khát đón chờ Người. Hãy tỉnh thức lắng nghe 
tiếng bước chân Người. Bước chân Người rất nhẹ 
nhàng, không ồn ào. Đừng bỏ lỡ cơ hội gặp Người. 
Gặp được Người, lòng ta sẽ bình an, linh hồn ta sẽ hồi 

sinh, cuộc đời ta sẽ sống, sống mãnh liệt, sống phong 
phú, sống dồi dào. 
Lạy Chúa Kitô Phục Sinh, con đang chìm trong cái chết 
dần mòn. Xin hãy đến và cho con được Phục Sinh với 
Người. 

Suy Niệm:  
1- Các môn đệ có những cảm nghiệm nào về Chúa 
Phục sinh? 
2- Bạn đã có cảm nghiệm nào về Chúa hiện diện trong 
đời bạn? 
3- Chúa Phục sinh làm thay đổi cuộc đời các tông đồ. 
Đối với bạn, Chúa có ý nghĩa gì cho đời bạn không? 
4- Bạn có cảm thấy bị thúc bách làm chứng cho Chúa 
không? 

 
LICH PHỤNG VỤ 

16/04  Chúa Nhật 2 PS – Lòng Chúa Thương Xót 
17/04 Thứ Hai tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
18/04 Thứ Ba tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
19/04 Thứ Tư tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
20/04 Thứ Năm tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
21/04 Thứ Sáu tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
22/04 Thứ Bảy tuần thứ 2 mùa Phục Sinh 
23/04  Chúa Nhật 3 Phục Sinh 

TIỀN THU 
Tiền rổ trong thánh lễ: $2,541 
Thứ 5 tuần thánh: $727 
Thứ Sáu tuần thánh – Holy Land: $1,133 
2nd Collection – Easter Offering: $2,271 
Bán đồ ăn: $778 
PINIC CUỐI NĂM HỌC CỦA BAN VIỆT NGỮ - 
GIÁO LÝ VÀ ĐOÀN THIẾU NHI THÁNH THỂ, 
được tổ chức vào thứ Bảy, ngày 6 tháng 5, từ 10 
giờ sáng đến 3 giờ trưa tại giáo xứ St. 
Veronica.  Đây là dịp để các học sinh, thầy cô, và 
phụ huynh của 3 ban có cơ hội sinh hoạt chung với 
nhau.  Ban Giáo Lý, Việt Ngữ và đoàn TNTT đã gửi 
giấy báo ghi danh qua điện thư cho quý phụ huynh.  
Hạn chót ghi danh là ngày 23 tháng 4.  Xin quý phụ 
huynh ghi danh sớm để giúp cho việc tổ chức được 
chu đáo. 
SINH HOẠT GIỚI TRẺ (BASH), cho các em từ lớp 
6 đến lớp 8 do giáo phận tổ chức, vào thứ Bảy, ngày 
22 tháng 4, 2023.  Để ghi danh xin liên lạc Ban Giáo 
Lý. 

BASH - Bishop Burbidge invites all middle school students of 
the Diocese to join him at BASH 2023!  BASH is our largest 
gathering of Catholic middle school students (6th-8th 
graders) every year! This event is a celebration of our 
Catholic faith and love of the Lord. We are planning for 
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hundreds of middle school students to gather for an evening 
of faith, fellowship, and fun!  This event includes music, 
games, inspirational speakers, confessions, and a Vigil Mass 
for Sunday, with Bishop Burbidge as the principal celebrant. 
BASH is designed to be open to any Middle School aged 
youth that want to attend, so please welcome and invite 
them to participate in the life of the Catholic Church! 

WHEN: Saturday, April 22, 2023. 3:30pm-8:30pm 
WHERE: Bishop O'Connell High School, Arlington, VA 
COST: $15.00 per participant (youth and adults) 
HOW TO SIGN UP: Young people that want to participate 
must sign up through their parish point of contact (usually 
the Director of Youth Ministry). 

CÁC SINH HOẠT SẮP TỚI CỦA BAN VIỆT NGỮ, 
GIÁO LÝ, VÀ ĐOÀN THIẾU NHI THÁNH THỂ 
 T. Bảy 22&23/4 – Tĩnh tâm lớp giáo lý thêm sức 
 T. Bảy 29/4 – Tập nghi thức cho thánh lễ thêm sức 
 T. Bảy 06/5 – Pinic cuối năm của BGL, BVN & TNTT 
 T. Bảy 06/5 – Tĩnh tâm & xưng tội lần đầu 
 T. Ba 09/5 – Thánh Lễ Thêm Xức 
 T. Sáu 19/5 – Bế Giảng Ban Việt Ngữ 
 T. Bảy 13/5 -  Bế Giảng Ban Giáo Lý 
 CN 21/5 – Thánh Lễ Xưng Tội Rước Lễ Lần Đầu 
 T. Sáu 26-28/5 – Cắm Trại của đoàn TNTT 
Xin quý phụ huynh lưu ý để đồng hành, giúp các em 
chuẩn bị, và tham dự những buổi tập nghi thức hoặc 
tĩnh tâm cho các em.  Xin cộng đoàn cùng hiệp lời cầu 
nguyện cho các em. 
THÁNH LỄ AN TÁNG CHO ÔNG GEORGE TRẦN 

QUANG KHÔI, là thân phụ của anh 
Trần Quang Trung trong Hiệp Sĩ Đoàn 
16468, sẽ được cử hành vào sáng thứ 
Hai, ngày 17 tháng 4, lúc 10 giờ sáng tại 
giáo xứ St. Veronica.  Xin thông báo và 
kính mời quí vị tham dự để cùng hiệp lời 
cầu nguyện cho Ông và cho gia đình. 

CHIẾN DỊCH QUYÊN GÓP MÙA CHAY 2023 CỦA 
GIÁO PHẬN.  Tổng số tiền mà giáo xứ và giáo họ 
đã quyên góp và hứa cho Chiến Dịch Quyên Góp Mùa 
Chay 2023 của Giáo Phận $150,890.  Chúng ta đã 
đặt được con số $140,00 mà giáo phận đã chỉ định.  
Xin chân thành cám ơn tấm lòng quảng đại của qúy 
ông bà anh chị em. 
MUA ĐẤT NGHĨA TRANG GIÚP GÂY QUỸ XÂY 
DỰNG CỦA GIÁO HỌ.  Xin quý vị tiếp tục mua ủng 
hộ đất nghĩa trang của giáo họ tại nghĩa trang Fairfax 
Memorial Park hoặc giới thiệu với người thân.  Giá 
một lô đất là $4,000.  Giá này sẽ được áp dụng cho 
đến hết tháng 4, 2023. xin liên lạc cha  đặc  trách  
giáo họ, điện thoại (703) 894-7975, để biết thêm chi 
tiết và thủ tục.  Xin cám ơn sự hướng ứng của quý vị. 

 
CẦU NGUYỆN CHO NHỮNG NGƯỜI ĐAU YẾU: 
Xin cộng đoàn cùng hiệp lời cầu nguyện cho những 
người có tên trong danh sách dưới đây.  Ông Cố Trần 
Văn Lễ ● Thầy Phạm Minh Kiên ● Ông Võ Văn Năm ● 
Ông ● Nguyễn Thuận ● Bà Vũ Thị Huệ ● Bà Nguyễn 
Thị Liêm ● Chị Nguyễn Xuân Mai Phương ● Bà Tô Thị 
Kim Tâm ● Bà Nguyễn Thị Mỹ ● Cô Nguyễn Thu 
Thanh ● Em Trần Bích Thảo ● Chị Trần Thị Minh 
Thoa ● Trương Thị Ngọc Liên ● Chị Phạm Nguyễn 
Tuấn ● Chị Bùi Phi Diễm 

CÁC Ý LỄ XIN TRONG TUẦN 
Vọng Phục Sinh, ngày 15 tháng 4, 7 giờ tối 
 Antôn Lê Duy Trọng (ông Vinh Nguyễn và gđ. các con) 
 Đaminh Đinh Xuân An (Đinh Dzung) 
 Maria Giuse Nguyễn Hữu Tố (gia đình)    
 LH Giuse (Nguyễn Đoan Trang) 
 Teresa Đỗ Thị Hương 
 Anna Trần Dương Quỳnh Hoa 
 George Trần Quang Khôi (Oanh Nguyên) 
 Anna Lâm Tú Anh (Oanh Nguyễn) 
 Giuse Trần Quang Phong (Oanh Nguyễn) 
 Pauline Nguyễn Thị Ánh Linh mới qua đời (Gđ xin) 

Chúa Nhật, ngày 16 tháng 4, lễ 2 giờ trưa 
 Maria Mai Thị Cúc (HSĐ 16468) 
 Phanxica Nguyễn Thị Lắm (Hội CBMCG - Gx. CTTDVN) 
 Giuse Trần Văn Thông (gđ. Mệ Trợ) 
 Linh hồn Nhung Trần (Phú Nguyễn) 
 Linh hồn Nguyễn Văn Quốc 
 LH ông bà cha mẹ (Gđ Nguyễn Tuấn) 
 Giuse Trần Văn Thông (gđ. Nguyễn Tuấn) 
 LH Sơ Maria Mát-ta 
 Cầu Cho các linh hồn (Cô Lan) 
 Theresa Trieu Theresa (Nguyễn Triệu Minh) 
 Giuse Nguyễn Văn Trí 
 Giuse Nguyễn Văn Tuấn 
 Anna Đỗ Thị Hương 
 Phaolô Lê Minh Hoàng 
 George Trần Quang KHôi (Khanh) 
 Augistino Christopher Lee Vincent (Gđ Vincent) 
 LH Ông Bà Nội Ngoại (Nguyễn Trieu Minh) 
 Theresa Trieu Theresa (Nguyễn Triệu Minh) 
 Các Linh hồn  (Nguyễn Triệu Minh) 
 George Trần Quang KHôi (HSD 16468) 
 LH Lê Minh Nhật (Hecking Le Tiết) 
 George Trần Quang Khôi (Oanh Nguyên) 
 Anna Lâm Tú Anh (Oanh Nguyễn) 
 Giuse Trần Quang Phong (Oanh Nguyễn) 

Chúa Nhật, ngày 9 tháng 4, lễ 7 giờ tối 
 Giuse Trần Văn Thông (gđ. Mệ Trợ) 
 Maria Giuse Nguyễn Hữu Tố (gia đình) 
 Giuse Trần Bắc Tiến (Tăng Cao Sang) 
 LH Lê Minh NHật (Tăng Cao Sang) 
 George Trần Quang Khôi (Oanh Nguyên) 
 Anna Lâm Tú Anh (Oanh Nguyễn) 
 Giuse Trần Quang Phong (Oanh Nguyễn)
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